(1), Victron energy

Conversion de instalaciones ongrid
a
Sistemas de Almacenamiento de Energia



Principios de autoconsumo
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¢Como se puede reducir el tamano de la bateria?

Conectando mas consumos durante las horas de sol Reduciendo los consumos ?
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ESS

{(@}}vicﬂon energy

Energy Storage Systems

Para optimizar el rendimiento de una
Instalacion de autoconsumo priorizando el
uso de la energia solar
(con o sin inyeccion de excedentes a la red)



ESS: caracteristicas principales “

« Todos los inversores/cargadores de Victron pueden inyectaralared *

e Transiciones mas suaves: conectado y sincronizado con la red en todo momento
sin consumir por lo que los tiempos de reaccion son mas rapidos que usando
Virtual Switch

« Sistema muy versatil con muchas opciones, facil de ampliar

o (Carga programada: evitar las horas con costes de energia mas altos

* Técnicamente posible, confirmar con normativa aplicable y autoridades locales si es legal en el pais



Acoplamiento en ACvs. DC



¢Cuando seleccionar Acoplamiento en DC?

» Instalaciony programacion mas sencilla
* Mejor carga de las baterias (plomo-acido)
e Sinlimitaciones




¢Cuando seleccionar Acoplamiento en AC?

o Elcliente ya tiene el sistema ongrid

« Lamayoria de la energia sea consumida directamente durante el dia
 Mucha distancia entre campo fotovoltaico y sistema
* Menos eficiente para cargar las baterias, especialmente Plomo-acido

« Con limitaciones (regla 1:1) %



https://www.victronenergy.com/live/ac_coupling:start

* MPPT RS Smart series

Modelos disponibles:

MPPT RS 450/100- dos trackers de 50 A
MPPT RS 450/200- cuatro trackers de 50A

450 VDC de entrada maxima desde el
campo fotovoltaico

Seguidores/trackers independientes de
50Amps cada uno (diferentes orientaciones,
diferentes modelos de panel)

Hasta 25 unidades




Acoplamiento ACy DC

Red

- Acoplamiento CA

Publica | - (AC Coupling)

ESS i

|

¢ .
= i

¢
Entrada de AC
. Acoplamiento CC
Minired - ! g (DC Coupling)

Grupo vve E
electrégeno Bateria MRS W oo




Conversion a Sistema ESS: Caso #1



El standard de instalacion acoplada en AC

PUBLIC
GRID




Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion #1

No Break
= BY- 7
@. | W=s"

¢,Qué sistema GX?
¢, Qué inversor/cargador seleccionamos?
¢, Qué tipo y tamafio de banco de baterias?



Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion #2 A

HMMW

No Break
Y-
| W=d
¢,Qué sistema GX?

¢, Qué inversor/cargador seleccionamos?
¢, Qué tipo y tamafio de banco de baterias?



Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion #2 B

No Break




Desplazamiento de Frecuencia (Frequency shifting) PV-AC

Af=1Hz
100 % ==

90 Yo v
AP = 60%

i i
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! |
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! |
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I : [

L I | | j —>
50 Hz 53 Hz 46 Hz 50Hz 51Hz 528Hz 54,5 Hz

For 60Hz
60.20 Hz

The solar converter will start reducing its output power at [50.20 Hz.

Output power will be reduced to minimum when the frequency is [52.70 Hz.
The converter will disconnect when the frequency is higher than [53.00 Hz. 62.70 Hz
63.00 Hz




Diferencias en conexion AC IN o AC OUT

Conexionen ACIN

Conexionen ACOUT

 Laregla 1:1 NO aplica

« Cuando falla el red publica el
inversor ongrid deja de trabajar

e Autonomia limitada

 Lareglal:1aplica: (www.victronenergy.com/live/ac_coupling:start)
El inversor ongrid no puede tener mas potencia que el inversor/cargador
El banco de baterias debe tener un tamafio minimo:
- Plomo-Acido: 100Ah a 48VDC por 1 KWp instalado
- Litio: 100Ah a 48VDC por 1,5 KWp instalado
* Cuando falla lared publica el inversor ongrid sigue trabajando (microred)
e Elinversor ongrid necesita la funcién cambio de frecuencia (frecuency shifting)

Fronius
Firmware
MG50 & MG60



http://www.victronenergy.com/live/ac_coupling:start)
http://www.victronenergy.com/live/ac_coupling:start)

Diferencia entre Fronius y otras marcas

<

B solardifE

Otras marcas

Se mostrara en CCGX cuando
Fronius se conecte a la misma
WLAN/LAN que el CCGX

El control de potencia se realiza
por comunicacion y frecuencia
Caracteristica especial de
alimentacion cero

Grid AC Loads ups

Invertlng

m_asgw g

64 *

-174W
13.4V -12.9A

CH

Mostrara lainformacién en el
dispositivo GX cuando esté
conectado en la misma red
Sin documentar

No recomendado para
inyeccion cero

AC Input Passthru AC Loads
483W N 3615W
L1: 665W L Gy Lamow
L2: 510W o L2: 1688W
L3: -301W L3: 216W

= o
29
%
-173wW
25.4V-6.8A

No se recomiendan para la
function zero feed-in.
Medidor de energia o
sensor de corriente (con
cable o inalambrico)
necesario para visualizar la
produccion FV en el CCGX

AC Input Passthru AC Loads
483W el 3615W
L1: 665W L Gy L1170w
L2: 510W ° L2: 168BW
L3: -301W L3: 216W

29%

-173wW
25.4V-6.8A




Diferencia entre Fronius y otros marcas

\Froniusg

A\ DD
LA

% solar Gl

Otras marcas

GX - Fronius manual

(victronenergy.com)

Grid AC Loads ups
3 ._._I_

Inverting
F_w_35 9w

mvmlrm energy
64 *

-174W
13.4V -12.9A

e GX-SMA manual
(victronenergy.com)

» GX-SolarEdge manual
(victronenergy.com)

e CCGX&ABBPV Inverters

[Victron Enerqgy]

AC Input Passthru AC Loads
483w _Ju=- ] 3615w
L1: 665W D ) GO Liariow
L2: 510W > L2: 1688W
L3:-301W S

20, o 2633W
o L v ' 821w
25.4V - 6.8A 132 13: 758W

Energy Meters start page
[Victron Energy]

AC Current Sensor
(victronenergy.com)

AC Input

483W

2633w |-R;

L1: 1053W
lZ BZ_I\N'




Monitorizacion del sistema

3l RS-485aUSB

e Enalgunas instalaciones
necesitaremos un contador de
energia

 Seconectaraal GX através de un
Interface de RS-485 a USB.




Tipo de medidores de energia y accesorios

Tipos de medidores de energia

Conexion de medidor de energia al
dispositivo GX

Requirement Type @ Solution

Part number Model Specs
Single phase up to 100A Shunt REL300100000 ET112 1 phase - max 100A
Three phase up to 65A/phase Shunt = REL300300000 @ ET340 3 phase - max 65A/phase
Single phase more than 100A/phase  CT See three phase CT solution
Three phase more than 65A/phase CTs Carlo Gavazzi EM24DINAV53DISX (see FAQ Q8)

» Concable o inalambrico
» RS485 parte medidor, USB parte CCGX

&S
&)
s

ASS300400100 Zigbee to RS485 converter ASS030571018 RS485 to USB interface 1.8m

ASS300400200 Zigbee to USB converter ASS030571050 RS485 to USB interface 5m



https://www.victronenergy.com/live/energy-meters:start

Tipos de conexion de los contadores

Conexioén por cable: Conexidn inalambrica:

® e '®
o
OR———

) (e=m—T,

Zigbee - USB Zighee —RS485 & & @

Interface de
RS-485 a USB



https://www.victronenergy.com/live/energy-meters:start

Monitorizacion del sistema

Ethernet °

Interne
VRM

"73% 17:0
(;X fowr | e

RJ45 UTP

En las instalaciones que cuenten
con un router, sera necesario
conectar el dispositivo GX y el
Fronius al mismao.

Obtendremos una monitorizacion
local de todo el sistemay también
a traves de nuestro portal de
monitorizacion remota VRM.




Conversion a Sistema ESS: Caso #2



Instalacion acoplada en AC

PUBLIC
GRID




Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion #1

No Break

BY Y
N4

¢,Qué sistema GX?
¢, Qué inversor/cargador seleccionamos?
¢, Qué tipo y tamafio de banco de baterias?



Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion #2

HMMW

. - - .

¢,Qué sistema GX?
¢, Qué inversor/cargador seleccionamos?
¢, Qué tipo y tamafio de banco de baterias?

No Break

Y
u



Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion # 3 A

No Break




Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion # 3B

HMMW

No Break

N4

En caso de fallo de suministro
eléctrico tenenos una minired
gue alimenta los consumos
conectados en la salida AC1
(cargas criticas)



Visualizacion en VRM

| I

359w

= =
T 644 7
-174W ~

13.4V - 12.9A



Conversion a Sistema de almacenamiento: opcion # 3B

En caso de desconexion por

bateria baja, al dia siguiente el | o

sistema se volvera a conectar LB

después de unas horas gracias No Break

al MPPT /
CH
BY- )
=7

¢, Por qué anadir controladores
de carga a este tipo de
sistemas?

¢, En qué proporcion?
80-20%7 70-30%7?




Conversion a Sistema ESS: Caso #3



Acoplamiento en DC con Multiplus

Multiplus

('
!-'C. No Break

AC In

! Relé de transferencia
' (menos de 20mseq)

~. .-
-------




Mi Sistema: ESS con Energy Meter & Zigbee

Multiplus 3KVA/24VDC
Bluesolar 150/60
@ . (2x300Wp Mono)
(PSRN PSS S ~  Smartsolar 75/15

[:J Non priority

(1 x 280Wp Poli)
: CCGX (*) Cerbo + Touch

— 1 — — = BMV712 (*) SmartShunt
P loads Litio 200Ah@24VDC
Multiplus

(ver xxy4zz /HUB4 PV system

Public grid

Amp meter
Carlo Gavazzi
REL2007100000 —

zigbee

Zigbee to RS485 converter
AS5300400100

VE Direct

Powersupply
(induded)

Zigbee to RS485 converter

(ver.1:31 or higher)

@ VEBUS

dc powersupply

ntes Plomo-acido, ahora litio



Logica de funcionamiento sistema ESS en acoplamiento de DC

Consumo directo desde MPPT 2074W
+

Consumo desde bateria
+

Energiade lared

David Home System

24.4V -37.2A Remoto Consola



ESS: Alimentacion de cargas desde tres fuentes de energia

Red eléctrica

7124W

Descargando

: T
8 8% c

-995W
245V -40.7A




Conductas de energia en la instalacion ESS



Logica de funcionamiento

Consumo directo

H@mm




Logica de funcionamiento

Consumo directo
+

Carga de bateria




Logica de funcionamiento

Consumo directo

+
Carga de bateria

+ =
Inyeccion alared

X4

P

P
%




Logica de funcionamiento

Consumo directo -
500W

Consumo desde bateria
1800W

L -
<
[
2]
% gzt

B

A




Logica de funcionamiento

Consumo directo 2500 W
Consumo desde bateria aooow ‘
+
Energiade lared @

B




Logica de funcionamiento

Consumo desde bateria: oW
_ » — 1800 W
Sin generacion n |
fotovoltaica (durante la
noche o lluvioso)




Logica de funcionamiento

Consumo desde red publica: I e
. ., . - 1800 W
Sin generacion fotovoltaica = |
(durante la noche o lluvioso) T é
& —)
Bateria descargada hasta limite % .

Indicado: considerar dejar una
reserva en caso de fallo de red

B
B
B




Sistema Tipo



Mi Sistema: ESS con Energy Meter & Zigbee

Multiplus 3KVA/24VDC
L Bluesolar 150/60
T | ——— @ ______________ N (2 x 300Wp Mono)
_— Non prory ™ Smartsolar 75/15
Public grid — : (1 x 280Wp Poli)
Amp meter e :E CCGX (*) CerbO +TOUCh
REL200100000 - e WiFi Long Range
— BMV712 (*)
. etz YSSET o martShunt
o hssaosoro [ VE Direct == FE VE.Bus Smart Dongle
o L7 E-"“' : : Smart Battery Sense
I veeus | ] Litio 200Ah@24VDC
Zahee R VE.Bus BMS
Zigbe:g;m;%gvemr Color Control GX :

(ver.1:31 or higher)

ntes Plomo-acido, ahora litio



Aplica a sistemas multiples

Paralelos (60KVA's), bifasicos/split-phase (120KVA's) & trifasicos (180KVA's)




Beneficios de los sistemas ESS 0y

e Reduccidon de la factura eléctrica; autoconsumo

» Respaldo/back-up de cargas criticas: el tiempo de autonomia dependera de:
« Tamano del banco de baterias
 Consumo de las cargas

» Disponibilidad de Energia solar (Acoplamiento en AC y/o DC), en caso de haberlo
» Posibilidad de activar la Carga programada
« Aprovechamiento de elementos existentes, por ejemplo inversor ongrid

* Nuevo concepto COVID: Independencia energética



Mi Sistema: Qué he aprendido?

1- Respaldo

2- ESS local con inyeccidn a la casa (sin inyeccion a la red publica)
3 -ESS con contador + Zigbee y autoconsumo sin inyeccion
4- ESS Carga programada (0,006 vs. 0,13 €urocents). Especialmente con litio

(Pb) 220Ah (50% DoD) 110 x 25= 2750Wh (Pb) 65 Kg x 2= 130Kg (+317%)
(Li) 200Ah (70% DoD) 140 x 25= 3500Wh (+27.7%)  (Li) 20.5Kg x 2= 41 Kg

(Pb) 600 ciclos (50% DoD). Precio ciclo 589 x 2=1178 USD 1.963 (+25%)
(L1) 3000 ciclos (70% DoD) x5. Precio ciclo 2354 x 2=4708 USD  1.569



VE.Configure: Asistente ESS



VE.Configure — Asistentes

Los asistentes son pequefios programas que nos van guiando
paso a paso en la programacion de algunas condiciones.

Configuracian del asistente | Henamientas del asistente |

P 1 1.- Afiadir asistente. Despliega ment de asistentes
disponibles.

2.- Iniciar asistente. Inicia un asistente ya anadido.

3.- Guardar asistente. Guarda los valores

programados en un archivo.

| 4.- Eliminar asistente. Elimina un asistente.

5.- Resumen. Visualiza un resumen de los valores

programados en el asistente.

I Tl - .
;@;;-Sl-temwi.izadmi_ fu-bytem,ﬂ' ! 6.- Cargar asistente. Carga los valores del asistente
2 Iniciar azistente I 3;’:‘-ue:rc’ar asiztente I 4 Eliminar asiztente l deSde un arCh|VO guardado anter'ormente
5 Festumet | 6 Cargar aziztente |

Solo se pueden utilizar si Virtual Switch esta desactivado




VE.Configure - Asistentes

e VE Configure3  ( Quattro 12/3000/120-50/30) — X
Archive Seleccion de puerto  Objetivo  Valores predeterminados Opciones  Especial Ayuda
- General | Giid | Inversor | Cargador | VitualSwitch Asistentes |
Quattro
Fiochsnkdnl 1> CﬂﬁwaﬁnddmmleMsddwiﬂme[
UODut ---¥ ) ]
10ut ---A - Ajuste del asistente
Frec. entrada - - -Hz [ Afadi asistente |
URed --- £
IRed — Entrada auxiliar >
Litio (Sistema sin Hub) *
Udc ---V .
OndaUdc ---V = g T |
Idc ---A Solar / Autoconsumo  *
EdC 00000 \ Arrancar y detener un generador (015E)
Ignorar CA - -- ‘ ‘ ;
Holé i T Bloqueador de rel-e (0104)
Control de la corriente de carga (014A)

Control del limite de corriente de entrada (0142)

ESS (Sistema de almacenamiente de energia) (0176)

btener paramets |»‘ | 1 Hub-1 de auteconsumo (0166)
= - Hub-2 de autoconstfmo v3 (para firmware xxyy3zz / 4xx) (0168)
:nviar parémetro i aore Interruptor de seguridad (0121)

— Relé programable (012C)

[ Sensor de corrient CA (013E)
- — Soporte del BMS de dos sigfales (016A)
Soporte del BMS VE.Bus (015A)
Soporte del inversor FV (0172)
Uso del indicador general (013F)
Ventilador silencioso (0126)

Hub-2 de autoconsumo v2 (obsoleto, for xxyy2zz firmware) (0169)
Hub-4 de autoconsumo (obsoleto) (0163)




VE Configure: ESS

Error
= O W Mo se ha seleccionada &l codigo de paisired.
B H . H d : Esta configuracisn requiere que se seleccione un “codigo esténdar de pafs/ied
I e nve n I O eléctica' en la pestafia "Grid" del YEConfigure,
Observaciones sobre el asistente del Sistema de almacenamiento de energia. e e
;_ Far fa\mr lea el manual del sistema de almacenamiento de energia para mas
‘Requisitos:

- Este asistente debera cargarss en todos os Mu1t|sf'uuatlr0fs del sistema.
- Cuando e combina conh asistentes que afecten a la aceptacidn o no de la
cormiente C4 entrante, estos asistentes deberdn cargarse en los Muliz/Q uathos

en lafase L1. e £ stema de almacenamiento de energia) — O >
- Lo sizstemas multifase u:IEbe sef simétricos, lo que implica que:
* Cada entrada debera "conmutar como grupo' [ver "E Bus Spstem TR e b
= Configurator'] Sistema de baterias
[81 utilizar el "WVE Bus Quick Setup" [configuracion rapida del VE.Bus), la Por favor, seleccione su sistema
mayoria de condiciones se cumplen automaticamente, Solo la potencia
solar debe equilibrarse por faze.] o e —
= Cuanda los inversores P estan conectados a las sahdas _ .(" El_s.rsle_ma A b_ate;i,as__EIPzﬁ uopy
- Cada fase deberia tener la misma potencia salar !mtalada. 1 Elsistema usa baterias Gel o AGH
;I = !:ﬁdél f?lSE'dEn'hET & terer el mismo ndmero ;de Mutis/Quattros 1 El sistema usa baterias LiFePod con un BMS WE Bus
/ ™ El sistema usa baterias LiFePod con un BMS de dos sefiales
/ —> IE[ sistema usa baterlas LiFeFod con atra fipa e BMS. i
x Cancel <2 ] o .[Puede tratarze de un BMS conectada wia CAMN bus o de un sistema BMS en el i
! L, : rque las baterias estan plolegldas de tenzion alta/baja de las celdas parun Bguipo;
fetemel .

X Cancel < >y F
=~ ~




VE.Configure — Asistentes: ESS

ema de almacenamien e energia) — O o

Capacidad de la bateria

Introduzea |a capacidad de bateria conecta.

e £S5 = O X

La capacidad de bateria del sistema e {250 Ah,

Seleccion de tipo de bateria VEConfigure
Algunos de los ajustes del YE Configure no se conesponden [exactaments] con los ajustes
de bateria predeterminados para Li-lon.
iDesea que el asistente cambie el tipo de bateria predeterminade en el VEConfigure?

e | s | [Si permite que,el'asistente-gal_‘nbie eltipo de bateria, se mostrard un resumen de los ajustes

\ modificados una vez finalizado &l asistente].

x Cancel

" Mo cambiar el tipo de bateria

o Tension de mantenimiento
o SRR RE G bat-ﬁra Sl Cuando las baterias se dejan en estado de descarga profunda durante muche tiempo, hay
muchas probabilidades de que terminen dafiadas.

Para evitarla, &l mecanisma de mantenimisnto se activard y mantendrd una terisidn mirima
en las baterias cargandolas con una pequefia cantidad de corriente cuando sea necesario.
x Cancel L4 >

Para mas informacicn, consulte el capitula contralar la profundidad de la descarga del
manual del sistema de almacenamienta de energia.

Tension de mantenimisnta | 12.50 .

x Cancel

] | » ~I
| —
—

~b




VE Configure — Asistentes: ESS

Desconexion dinamica
Este asistente utiliza la denominada desconexion dindmica. _
Esta es, &l nivel "Desconexidn por baja tensidn de entrada CC" depende de |a cormiente de
descarga de la bateria.

iMormalmente no serd necesario ajustar la curva utiizada para estal I FV
Sdln tiene que acaptar los. valorBs siguientes, gue va estan upllmlzados para el tipo de n Ve rSO res
bateria seleccionado.

e s e W 55 (Sistema - S No - finaliza el asistente

Nota_

Dadnqueéedlllzaladescoremondmmma losparamehosrelacwnadoscnn Intewalode I’emiCIO SII 9 iniCia eI asistente “Soporte inversor

"Diesconesisn por baja tersion de entrada CC del VE Configure serdn ignorados.

[ e e s wia e e — . Cuando la inversidn se detiene por tensidn baja de las baterias, esta tensidn de las baterias 7 es u és I n a IZ a
N : dabera subir hasta un cierto nivel para que la inversion se wuelva a activar, FV y d p f I .
0O0SC ={13.00 % Este nivel se determina como un intervalo hasta la desconesidn (0]

025C ={1250 % [Desconexian() e la tension de corte comespondiente a una descarga de CC de 0 I

| | o7c =[iz30 Nota:
Lv_j i =|12.00 ¥ E ste mismo valor se uza comointervala hasta la tengisn de corte para determinar la
- Ngdicacicn de prealarma por bateria baja. e [ o O S
x Cancel <4 B
La inwersian se reanuda cuando |a tensién sub'a'iD.SD \ por encima de I nVEi’SOFES | Y _
descoresiani), Hawinversares PV conectados a la salida C4 del sistema Multi/@uattra?
1
 Ho
X Cancel 4 | e | \’ -
g
x Cancel €< 3> ~ ~
~




VE.Configure — Asistentes: ESS

"B £55 (Sistema de almacenamiento de energia) -

O

Parametros VEConfig @
E zte aziztente podria [dependienda de |a seleccion realizada) haber cambiado algunos

parametroz del YE Configure,

A continuacion encontrara un resumen de dichos parametros deYEConfig,

Cuando el asistente cambia un pardmetro en esta ocasion, dicho pardmeto queda marcado

con el zimbolo +.

Pardmetros relevantes de YEConfigure:
+ Capacidad de |a bateria 250 Ah.
+ Powerdizsizt no seleccionadao
+ Baterias de litio seleccionada
- Limitadar de carriente dindmico no seleccionado
+ Maodo de almacenamiento no seleccionado

X Cancel | < | w3 >

% Informacian

Battery type set to:
Lithiumn Iran Phosphate, LiFePod, batteries.

The following setting(s) have been modified:

Tensign de absorcion 14.20V

Tensign de flotacion 13.50

Tiempo maximo de absorcién 1 Hr

Curva de carga Fija

Estado de la carga al finalizar la fase de carga inicial 93.0 %
Eficiencia de carga 0.93

Ternperature compensation -0.0 mY/deg

OK

FIN




Configuracion del ESS en el GX



Menu ESS

Red eléctrica Absorcion

12W s

22W
55.2V 0.4A

Lista de dispositives

0% 55.23V 0.8A >

BYD B-Box Pro battery

MultiPlus-11 48/3000/35-32 Absorcién >
SmartSolar Charger MPPTGP50/70 ow >
Notificaciones >

Configuracion

ATE-Easy solar li+ByD

Remoto Consola
remota

<
DVCC

Pantalla & idioma

Portal online VRM

/ Medidores de energia

Inversores FV

Al Paginas

Desde la pantalla de inicio presionar el boton “Enter” para
acceder al menu “Lista de dispositivos”

Dentro de la lista de dispositivos, acceder al menu de
configuracion y buscar el sub-menu ESS

Configuracion

= 16:16

£ ESS = 06:18
Modo Optimizado (con BatteryLife) y
Contador de red instalado

Verter exceso potencia cargador solar

Compensacion de fase ()

SOC minimo descarga (salvo fallo de red) 10% P
Limite real de estado de carga 15%
Estado BatteryLife Autoconsumo

Limitar la potencia del inversor

Fronius Zero feed-in

Fronius Zero feed-in activo No
Valor de referencia de la red

4l Paginas e




Menu ESS - Modo

Optimizado, con y sin BatteryLife

< ESS = 16:19

Maodo Optimizado (con BatteryLife)

Contador de red instalado

» La bateria se carga cuando hay excedente de energia solar

Verter exceso potencia caggador solar

» Labateria se descarga cuando no hay produccion solar. Compensarion de-fase o)

SOC minimo descarga (sajvo fallo de red) 10% y

Limite real de estado de garga

Mantener baterias cargadas

4l Paginas

e Labateria se mantiene siempre cargada. Solo se descargara en
caso de ausencia de red eléctrica.

« Cuando se restablece lared, la bateria sera cargada de lared y
de energ ia SOIar Optimizado (sin BatteryLife)

ContrOI externo Mantener baterias cargadas

Control externo

I

Optimizado (con BatterylLife)

Q100

» Losalgoritmos de control de ESS se deshabilitan.

» Un sistema externo controla cuando las baterias estan cargadas
0 descargadas.



Battery Life

» Evita que la bateria trabaje en la parte baja de su SoC
cuando no hay radiacion suficiente para recargar la
bateria (invierno).

o El“Limite real de estado de carga” indica cual es ese
limite.

e Estados de Battery Life:
« Autoconsumo: el sistema puede descargar.

» Descarga deshabilitada: el sistema esta en espera hasta
que el SoC suba, al menos, un 5%.

e Carga lenta: baterias muy descargada desde hace mas de
24 horas. Se realiza una pequefa carga desde la red hasta
que el SoC llegue al limite real.

Optimizado (con BatteryLife)

SOC minimo descarga (salvo fallo de red) 10% y
Limite real de estado de carga 15%
Estado BatterylLife Autoconsumo

Con BatteryLife (azul) y sin BatteryLife (rojo)

-

c 5888883888

Fal

Py &
e ML_ Limite

' = actual
4 e e S 2 A

2016-02-23 2016-02-24 2016-02-25 2016-02-26 2016-02-27 2016-02-28 2016-02-29

i




Menu ESS - Contador de red

e Activar en sistemas “grid parallel” < = 1621

Modo Optimizado (con BatteryLife) y

[ =] Contador de red instalado
B,

Verter exceso potencia cargador solar

Compensacion de fase ‘)

SOC minimo descarga (salvo fallo de red) 10% ¥

Limite real de estado de carga 15%
4l Paginas v = Menu

o Desactivar para sistemas AC-coupling o
DC-coupling (todos los consumos deben
realizarse en la salida CAvy el solar en la
salida CA o en la parte CC)




Menu ESS — Verter exceso cargador solar

< ESS = 16:22

Maodo Optimizado (con BatteryLife) y

Cuando esta habilitado:

Contador de red instalado

Verter exceso potencia cargador solar

Compensacion de fase

e Prioridad #1: alimentar los consumos

SOC minimo descarga (salvo fallo de red) 10% P

® PrlOrldad #2 Cargar Ia baterl’a Limite real de estado de carga 15%

4l Paginas v = Menu

* Prioridad #3: si hay disponible mas energia el

inversor-cargador la inyectara en la red.



Menu ESS — Compensacion de fase

£
Red monofasica: e

Contador de red instalado

e Sin ningun efecto. Se puede ignorar.

Red trifasica con ESS en una Unica fase:

« Habilitado: se compensa la potencia totalde L1+ L2 + L3 a 0w U L B Tew

. , Load 100 W 400 W 200 W. J00W

* Inhabilitado: se compensasoélo la fase L1 to ow Ess J00w  ow  ow 700w

cr s . . e, . Distribution box -600 W 400 W 200W ow

Red trifasica con sistema ESS trifasico:

« Habilitado: evita cargar la bateria desde una fase mientras PV + Load ESS On the meter
esta descargando de otra 1 ‘oow| 00w ks
o L2 200W oW 200W
* Inhabilitado: compensa a OW cada fase separadamente. El 3 200 W oW 200 W
resultado es muy ineficiente, porque habra momentosenlos s S00W 900w 0w

que se descargara de una fase mientras se carga desde otra.



Menu ESS — SoC minimo descarga

» Labateria se descargara solo hasta ese SoC

Excepcion:

Cuando la red no esta presente y el sistema esta en modo inversor,
continuara descargando la bateria hasta que:

e Sealcancen los valores de “Desconexidn dinamica”

0 bien...
» Sereciba una seial de baja bateria desde el BMS de la bateria

< ESS = 16:22

Modo Optimizado (con BatterylLife) y

Contador de red instalado

Verter exceso potencia cargador solar

Compensacion de fase ()
SOC minimo descarga (salvo fallo de red) 10%
Limite real de estado de carga 15%
4l Paginas ~ = Menu
e £S [m}

iesicn dinamica, los paramelros relacioniad

it lacianiadas con
i dle entrada CC del VE Configure serdn ignorados.

5 -=i45 o v
=[azz0 v
S e

X Cancel | < ‘ > I

0psE (4800 v




Menu ESS - Limitar la potencia del inversor

< ESS = 16:23
e Limitala potencia de salida del MultiPlus/Quattro. Limite real de estado de carga 15%
, . . . Estado BatterylLife Autoconsumo
 Laspeérdidas en el inversor-cargador no se tienen en
cuenta. Para limitar la potencia que se toma de la bateria  rotenciamaxma del inversor 1000w,
el limite debera ser fijado un poco mas bajo para SRR .
compensar estas pérdidas. u Paginas o = Menu

e Esto puede reducir también la energia proveniente de los
reguladores.

e Ensistemas trifasicos, afectara a todas las fases.

» Solo funciona en sistemas grid-parallel. Son los consumos
los que determinan cuanta potencia se usa de las baterias.



Menu ESS - Valor de referencia de la red

e Estoestablece la potencia minima que se cogera de la red
< ESS 2 16:24

cuando la instalacion esta en modo autoconsumo. Etilo BatteryLife T —

Limitar la potencia del inversor

o Estableciendo este valor ligeramente por encima de QW  Fronius Zero feed-in

Fronius Zero feed-in activo No

se evita que el sistema inyecte energia a la red cuando Nalot de reterencia de lnjee L

Carga programada >

hay un poco de sobreproduccion. i Paginas A = Meni

e Porlo tanto, el valor predeterminado es 50W, pero debe

establecerse en un valor mas alto en sistemas grandes.



Menu ESS - Carga programada

* No relacionado directamente con energia solar

< Ess =~=rer] °* Recargaen lashoras menos costosas ( Tarifa Nocturna,
Sl tatsntite AULpRORRIe HoraValle) para consumo en franjas tarifarias de coste
rimitaria potencia delinversor mas elevado y reducir el coste energético

Fronius Zero feed-in

Fronius Zero feed-in activo vo * Carga hastael % de SOC indicado

Valor de referencia de la red

Carga programada

Al Paglnas — Menu
Schedule 1 Weekdays 01:00 (7h Om or 80%)
Schedule 2 Weekends 01:00 (9h Om) >
Schedule 3 Saturday 15:00 (2h Om or 90%) >
Schedule 4 Disabled >
Schedule 5 Disabled >

4l Pages




Ejemplo Sistemas Acoplamiento en AC & DC
ESS (Energy Storage System)



Fluid Solar House, Adelaide (Australia)

6 x Quattro 10kVA Acoplamiento en ACy DC con
12 x Victron Bluesolar 150/85 MPPT CAN Bus

¥

B | o Y T = B o |
- |

| |

W L |




ALDO Headquarters, Maringa (Brazil)

4. _ 414KWh BYD B-Box Lithium




NN
WU,
\¢s~%h$%

OO
YU
@ss

%®®®*§
§®®®@®
\\\\- -
U\
S\

%%%lﬁ@
DUD\VH\ SRS

®$,<

*®®®®®&®25“\f

®®®®®®s®?
@@@@@@@'

%@@@@@

SN

\ \, AN \
\ AY

/ ////
o

¥

wR
A
%%%

ALDO Headquarters, Maringa (Brazil)




ALDO Headquarters, Maringa (Brazil)
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Sistema de 45 kVA’s con acoplamiento en DC

NOVA ALDO GX ROBO — 45kVA
03 QUATTRO 15kVA

02 MPPT's 250/100
6 BYD 13.8kWh

» El sistema con controladores de
carga puede o no inyectar energia a
la red / en caso de excedentes de
energia despues de alimentar las
cargas internas y recargar el banco
de baterias




2 X sistemas de 90KVA'’s con acoplamiento en AC

NOVA ALDO GX A — 90kVA

06 QUATTRO 15kVA
04 ECO 25
12 BYD 13.8kWh

NOVA ALDO GX B — 90kVA

06 QUATTRO 15kVA
04 ECO 25
12 BYD 13.8kWh

Los inversores on-grid funcionan en
acoplamiento de AC. Igual que el
sistema con controladores de carga,
puede o no inyectar energia a la red
excedentes de energia después de
alimentar las cargas internas y
recargar el banco de baterias

En caso de fallo de suministro el
sistema sigue funcionando

Destacar el sistema de bypass como
seguridad de suministro




Carga programada

* No relacionado directamente con energia solar
* Recargaen las horas menos costosas ( Tarifa Nocturna,

< = 16225 HoraValle) para consumo en franjas tarifarias de coste
e v S mas elevado y asi reducir el coste energético

i » Descarga hasta el % de SOC indicado

Fronius Zero feed-in activo No

Valor de referencia de la red

Carga programada _> Scheduled charging 13:49

Al Pagmas = Menu Schedule 1 Weekdays 01:00 (7h Om or 80%) b, _> < Schedule 1 22:51
Schedule 2 Weekends 01:00 (9h 0m) > Enabled
Schedule 3 Saturday 15:00 (2h Om or 90%) > Day Every day ’
Schedule 4 Disabled > Start time 01:00 )
Schedule 5 Disabled > Duration (hh:mm) 05:00 |

Stop on SOC (on @]
il ==
50C limit 60%

4l Pages = Menu




Carga programada: Grafica de uso de baterias en

horarios con tarifas mas altas

KWh

« Delas 18 alas 21 la energia de la red es mas cara ( hasta 3 veces mas cara)
e Usamos el Schedule Charging




Grafica de consumo e inyeccion en a la red del sistema

B system- Grid
~ Grid L1 (W) : 2 (W) ~=Grid L3 (W)

32k

2020-06-15 1921, Gnd L1: 420 W
e 2020-06-15 19:21, Gnd L2: 418 W
2020-06-15 1921, Gnd L3: 207 W




Ejemplo Sistema Acoplamiento en AC & DC:
Microredes (Microgrid)



Sistema Aislado 135KVA's en Serengeti (Tanzania)

488 x Solar panels

9 x Victron Quattro
15KVA (135 KVAS)

14 x Victron MPPT e
250/100 (55.4KWp)
Victron Venus GX

4 X Fronius Eco
(105.6KWDp)

150KWh MG Energy
Lithium Battery Bank

https://www.victronenergy.com/blog/2019/07/31/serengeti-off-grid-solar-saviours/



https://www.victronenergy.com/blog/2019/07/31/serengeti-off-grid-solar-saviours/

Totsl solar power: 55,4 K'\Wp Total sodar power: 105 6 kWi
Solarpanels Solarpanels Solarpamets Solarpanels Solarpanels Solarpanels Solarpanels Solarpanels
o 12 W 330'Wp12 x 330 Wp 12 = 330 Wp 12 %330 Wp 80 x 330 Wp B0 = 330 Wp B0 x 330 Wp BO = 330 Wp

Wictron MPPT x 14 u - u

MG Master LV k5
Total batiery capacity: 130 k'Wh

i o o =
= 1E [ =] L F]

Yictron Quattrox 3
Total power: 135 KWA

Victran WVenus GX
Energy management L1

L2

i3

Back-wup generator
Powrer: 160 kWi

-.' ‘- |.. .

- - }

L1 L2 L3 L]

=




Sistema Aislado 135KVA's en Serengeti (Tanzania)




Sistemas de informacion de Victron Energy:

- www.victronenergy.com

- www.professional.victronenergy.com

- www.victronenergy.com/live/

- WWW.community.victronenergy.com

- www.victronenerqy.com/blog/

- www.youtube.com/user/VictronEnergyBV

- www.linkedin.com/company/victron-enerqy/mycompany/
- www.instagram.com/victron enerqy



http://www.victronenergy.com
http://www.professional.victronenergy.com
http://www.victronenergy.com/live/
http://www.community.victronenergy.com
http://www.victronenergy.com/blog/
http://www.youtube.com/user/VictronEnergyBV
http://www.linkedin.com/company/victron-energy/mycompany/
http://www.instagram.com/victron_energy

Sistemas de informacion Victron Energy para el mercado de LatAm & Caribe:

4

L)

»  www.latam.victronenergy.com
www.facebook.com/Victronenergylatamandcaribbean
www.youtube.com/channel/UChGeymL-mPYcpmOxRv1-6Sq
www.linkedin.com/company/victron-enerqy-latam/
www.instagram.com/victronenergylatam/

L)
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El catalogo completo de productos Victron se puede consultar en la lista de precios:

https://www.victronenerqy.com.es/information/pricelist



http://www.latam.victronenergy.com
http://www.facebook.com/Victronenergylatamandcaribbean
http://www.youtube.com/channel/UChGeymL-mPYcpm0xRv1-6Sg
http://www.linkedin.com/company/victron-energy-latam/
http://www.instagram.com/victronenergylatam/
https://www.victronenergy.com.es/information/pricelist

Ejemplo: Wiring Unlimited

Wiring Unlimited

* Muy recomendado, ayuda a mejorar la calidad de las instalaciones

 Disponible en formato electronico que puede descargarse de
nuestra web en formato pdf

”’@;}}

https://www.victronenergy.com.es/upload/documents/Wiring-Unlimited-ES.pdf



https://www.victronenergy.com.es/upload/documents/Wiring-Unlimited-ES.pdf

David Lopez Liria

Sales Manager LatAm & Caribbean
dlopez@victronenergy.com

Tel: +34 651 15 10 45

Mgy, istron energy
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Energy. Anytime. Anywhere.
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